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Kiddy Moen

MODEL: EN Play bag with 7cm balls. DE Matte und Sack 2 in1 mit Kunstoffbéllen 7 cm. FR Sac a jouets avec balles 7cm. ES Bolsa con pelotas 7cm. IT Sacco con palline 7 cm. SV Lekpase med plastbollar 7cm.
NL De speelzak met plastic ballen 7cm. PL Worek do zabawy z piteczkami 7cm. CS Sacek na hrani s micky, 7 cm. SK - Vrecko na hranie s loptickami, 7 cm. LT Krepsys Zaidimui su kamuoliukais, 7 cm.
LV Soma spélésanai ar bumbinam, 7 cm . ET Kott pallidega mangimiseks, 7 cm. Fl Laukku pallopeleihin, 7 cm. RO O geanta pentru jocul cu mingi, 7 cm. HU Taska labdakkal valé jatékhoz 7 cm.
BG YaHTa 3a urpa c Tonkun 7 cm. EL Todvta yia mavidt pe umaheg, 7 k. PT Saco para brincar com bolas 7 cm.

EN

Description: Textile play bag with plastic balls.

Age: 36 months+

Instructions: 1. The product packaging is not a toy. Remove all packaging components before handing the toy to the child. 2. This

product is not intended to be used outdoors. 3. The product must be prepared for play by an adult. 4. When unfolded as a play

mat, the product should be placed on an even and flat surface. Make sure that there are no objects under the module, especially

sharp ones (see warnings for more information).

Maintenance and cleaning: Wash the bag following the instructions from the label. Clean the balls with a clean, slightly damp

cloth or wash them under running water.

/N WARNINGS!

1. Toy NOT suitable for children under 3 years of age. Long line. Risk of strangulation.

2. The product packaging is not a toy. Possible suffocation hazard.

. During playtime, the product should be located away from possibly dangerous items and objects, such as furniture, stairs,
swimming pools and water. Do not use it on concrete, asphalt or other hard surfaces. Injury hazard.

4. Keep away from fire or other heat sources. Ignition hazard.

5. Leaking balls or balls with a visible defect in the structure are not suitable for use. Injury hazard.

6. Do not leave your child unattended while playing. Adult supervision required.

7. After the play, secure the product to prevent children from gaining unauthorized access. Risk of injury due to misuse.

Made in EU.

Please read this leaflet carefully before using your set and keep it for reference.
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Beschriebung: Textilspielsack mit Plastikballen.

Alter: 36 Monate+

Die Anleitung: 1. Die Produktverpackung ist kein Spielzeug. Entfernen Sie bevor der Ubergabe des Spielzeugs alle

Verpackungselemente. 2. Das Produkt ist nicht fir die Verwendung im Freien bestimmt. 3. Das Produkt muss von einem

Erwachsenen zum Spielen vorbereitet werden. 4. Wenn das Produkt als Spielmatte ausgeklappt ist, sollte es auf einer ebenen und

flachen Flache stehen. Sie sollten darauf achten, dass es keine, insbesondere keine scharfen Objekte unter dem Modul befinden

(siehe Warnungen fir weitere Informationen).

Wartung und Reinigung: Der Sack sollte entfernt und gemaR den Anweisungen auf dem Etikett gewaschen werden. Die Ballen mit

einem sauberen, leicht feuchten Tuch reinigen oder unter flieRendem Wasser waschen.

/N WARNUNGEN!

1. Das Spielzeug ist NICHT fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Lange Schnur. Es besteht Erstickungsgefahr.

2. Die Produktverpackung ist kein Spielzeug. Mogliche Erstickungsgefahr.

3. Wahrend des Spiels sollte das Produkt von Gegenstanden ferngehalten werden, die eine Gefahr darstellen, wie z. B. Mébel,

Treppen, Badebereiche oder Schwimmbecken. Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen, harten Oberflichen verwenden. Es

besteht Verletzungsgefahr.

Halten Sie das Spielzeug von Feuer und Warmequellen fern. Entziindungsgefahr.

. Undichte Bélle oder Balle mit sichtbaren Mangeln in der Struktur sind nicht fir den Gebrauch geeignet. Es besteht

Verletzungsgefahr.

Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt. Das Spiel muss von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

. Nach dem Spielen sollte das Produkt gesichert werden, um zu verhindern, dass Kinder darauf zugreifen, wenn sie
unbeaufsichtigt sind. Verletzungsgefahr durch unsachgemaBen Gebrauch.

o

N o

Hergestellt in EU.
Bitte lesen Sie diese Packungsbeilage vor der Anwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum Nachschlagen auf.

FR

Description: Sac a jouets textile avec balles en plastique.

Age: 36 mois+

Instruction: 1. L'emballage du produit n'est pas un jouet. Retirez tous les composants de I'emballage avant de remettre le jouet a
I'enfant. 2. Le produit n'est pas destiné a une utilisation a I'extérieur. 3. Le produit doit étre préparé par un adulte. 4. Lorsque
déplié comme un tapis de jeu, le produit doit étre placé sur une surface plate et plane et assurez-vous que rien de pointu, aucun
objet n'est placé en dessous (voir « Avertissements ! » pour plus d'informations).

Entretien et nettoyage: Laver le sac selon les instructions sur |'étiquette. Nettoyez les balles avec un chiffon propre et légerement
humide ou nettoyer sous |'eau courante.

/N AVERTISSEMENTS!

Jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Cordon long. Risque d'étouffement.

L'emballage du produit n'est pas un jouet et peut provoquer une suffocation.

. Pendant le jeu le produit doit étre situé loin des meubles, des escaliers, des piscines, de |'eau et d'autres objets pour assurer la
sécurité pendant I'utilisation. Ne I'utilisez pas sur du béton, de I'asphalte ou d'autres surfaces dures. Risque de blessure.

Tenez la piscine éloignée du feu ou de toute autre source de chaleur. Risque d'inflammation.

Les balles défectueuses (avec des trous ou avec un défaut dans la structure) ne sont pas adaptées a I'utilisation. Risque de
blessure.

Ne laissez pas votre enfant sans surveillance pendant qu'il joue. La surveillance d'un adulte est requise.

Sécurisez le produit lorsqu'elle n'est pas utilisée pour empécher les enfants d'y accéder sans autorisation. Risque de blessure d@
a une mauvaise utilisation.

Fabriqué en UE.

Veuillez lire attentivement cette notice avant utilisation de votre produit et conservez-le pour référence.
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ES

Descripcion: Bolsa de juego textil con bolas de plastico.

Edad: 36 meses+

Instruccion: 1. El embalaje del producto no es un juguete. Antes de entregar el juguete al nifio, retire todos los elementos del

embalaje. 2. El producto no esta disefiado para uso en exteriores. 3. El producto debe estar preparado para jugar por un adulto.

4. Cuando se despliega como una alfombra de juego, el producto debe colocarse sobre una superficie uniforme y plana. Asegurese

de que no haya objetos, especialmente afilados, debajo del médulo (mas informacién en las advertencias).

Mantenimiento y limpieza: Lave la bolsa de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta. Limpie las bolas con un pafio limpio

ligeramente humedecido o lave con agua corriente.

/N  iADVERTENCIAS!

1. Juguete no apto para nifios menores de 3 afios. Linea larga. Riesgo de asfixia.

2. El embalaje del producto no es un juguete. Posible riesgo de asfixia.

3. Durante el juego, el producto debe ubicarse lejos de objetos que supongan una amenaza, como muebles, escaleras, zonas de
bafio o piscinas. No lo use sobre concreto, asfalto u otras superficies duras. Riesgo de lesiones.

4. Mantener alejado del fuego u otras fuentes de calor. Riesgo de ignicidn.

5. Las bolas con fugas o con un defecto visible en la estructura no son adecuadas para el uso. Riesgo de lesiones.
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6. No deje a su hijo desatendido mientras juega. La diversion debe tener lugar bajo la supervision de un adulto.

7. Después del juego, asegure el producto para evitar que los nifios accedan sin permiso. Riesgo de lesiones debido al mal uso.
Fabricado en UE.

Lea atentamente este prospecto antes de usar su juego y guardelo como referencia.

IT

Descrizione: Sacco da gioco in tessuto con palline di plastica 7 cm.

Eta: 36 mesi+

Istruzione: 1. La confezione del prodotto non € un giocattolo. Rimuovere tutti i componenti dell'imballaggio prima di consegnare

il giocattolo al bambino. 2. Il prodotto non & destinato all'uso esterno. 3. Il prodotto deve essere preparato per il gioco da un

adulto. 4. Una volta steso come tappeto da gioco, il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana e piana e assicurarsi

che non vi siano oggetti appuntiti o sottostanti (consultare le avvertenze per ulteriori informazioni).

Manutenzione e pulizia: Lavare il sacco secondo le istruzioni sull'etichetta. Pulire le palline con un panno pulito e leggermente

umido o lavarle sotto I'acqua corrente.

/N AVVERTENZE!

. Giocattolo non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. La corda lunga. Rischio di soffocamento.

2. La confezione del prodotto non & un giocattolo. Possibile rischio di soffocamento.

. Durante il gioco, il prodotto deve essere posizionato lontano da oggetti che rappresentano un pericolo, come mobili, scale, aree
di balneazione o piscine. Non utilizzare sul cemento, asfalto o altre superfici dure. Rischio di infortunio.

4. Tenere lontano dal fuoco o da altre fonti di calore. Pericolo di accensione.

5. Le palline non ermetiche o con un difetto visibile nella loro struttura non sono adatte al gioco. Rischio di infortunio.

6. Non lasciare il bambino incustodito mentre gioca. E richiesta la supervisione di un adulto.

7. Dopo aver finito di giocare, il prodotto deve essere messo in sicurezza per impedire ai bambini I'accesso non autorizzato. Rischio

di lesioni a causa di uso improprio.
Fabbricato in UE.
Leggere attentamente questo volantino prima di utilizzare il set e conservarlo come riferimento.

-
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Beskrivning: Textilpase for lek med plastbollar.

Alder: 36 manader+

Instruktion: 1. Produktférpackningen ar ingen leksak. Innan du ger leksaken till barnet, ta bort alla forpackningselement.

2. Produkten &r inte avsedd for utomhusbruk. 3. Produkten maste forberedas for lek av en vuxen. 4. Nar produkten ar utfalld som

en lekmatta ska den placeras pa en jamn och platt yta. Se till att det inte finns nagra sarskilt vassa foremal under modulen artiklar

(mer information i varningarna).

Skotsel och rengoring: Tvatta lekpase enligt anvisningarna pa etiketten. Rengor bollarna med en ren, latt fuktad trasa eller tvatta

under rinnande vatten.

/\  VARNINGAR!

1. Produktférpackningen ar ingen leksak. Majlig risk for kvavning.

2. Under leken ska produkten placeras bort fran farliga féremal som mébler, trappor, badplatser eller simbassénger. Anvand inte
pa betong, asfalt eller andra harda ytor. Risk skada.

3. Forvaras atskilt fran eld eller andra varmekallor. Risk for antandning.

4. Lackande kulor eller kulor med synliga defekter i strukturen ar inte lampliga att anvanda roligt. Risk for skada.

5. Ldmna inte ditt barn utan tillsyn medan du spelar. Det roliga maste fortsatta under vuxen uppsikt.

6. Efter att ha spelat ska poolen sdkras med bollar for att hindra barn fran obehérig atkomst. Risk for skador fran pa grund av
missbruk.

Tillverkad i EU.

Las denna bipacksedel noggrant fore anvandning ditt kit och spara det som referens.

NL

Omschrijving: Textiel speelzak met plastic ballen.

Leeftijd: 36 maanden+

Instructie: 1. De productverpakking is geen speelgoed. Verwijder alle verpakkingselementen voordat u het speelgoed aan het kind
geeft. 2. Het product is niet bedoeld voor gebruik buitenshuis. 3. Het product moet door een volwassene speelklaar worden
gemaakt. 4. Wanneer het product als speelmat is uitgevouwen, moet het op een vlakke ondergrond worden geplaatst. Zorg ervoor
dat er zich geen bijzonder scherpe voorwerpen onder de module bevinden items (meer informatie in de waarschuwingen).
Onderhoud en reiniging: Was de speelzak volgens de aanwijzingen op het etiket. Maak de balletjes schoon met een schone, licht
vochtige doek of wassen onder stromend water.

A WAARSCHUWINGEN!

1. De productverpakking is geen speelgoed. Mogelijk verstikkingsgevaar.

2. Tijdens het spelen moet het product uit de buurt worden gehouden van gevaarlijke voorwerpen en objecten zoals meubilair,
trappen, badzones of zwembaden. Niet gebruiken op beton, asfalt of andere harde oppervlakken. Risico blessure.

. Verwijderd houden van vuur of andere warmtebronnen. Ontstekingsgevaar.

. Lekkende ballen of ballen met een zichtbaar defect in de constructie zijn niet geschikt voor gebruik plezier. Verwondingsgevaar.

. Laat uw kind niet onbeheerd achter tijdens het spelen. De pret moet doorgaan onder toezicht van een volwassene.

. Na het spelen dient het product te worden beveiligd om te voorkomen dat kinderen ongeautoriseerde toegang krijgen. Gevaar
voor letsel door wegens misbruik.

Gemaakt in EU.

Lees voor gebruik deze bijsluiter aandachtig door uw kit en bewaar deze ter referentie.
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Opis: Tekstylny Worek do zabawy z tworzywowymi piteczkami.

Wiek: 36 miesigcy+

Instrukcja: 1. Opakowanie produktu nie jest zabawka. Przed wreczeniem dziecku zabawki usun wszelkie elementy opakowania.

2. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz. 3. Produkt musi by¢ przygotowany do zabawy przez osobe dorosts.

4. Roztozony jako mata do zabawy produkt powinien by¢ usytuowany na rGwnym i ptaskim podtozu. Nalezy sie upewnic, ze pod

modutem nie ma zadnych, zwtaszcza ostrych, przedmiotéw (wiecej informacji w ostrzezeniach).

Konserwacja i czyszczenie: Worek uprac zgodnie z instrukcjg podang na metce. Piteczki czysci¢ za pomocg czystej, lekko wilgotnej

Sciereczki lub my¢ pod biezacg woda.

/N OSTRZEZENIA!

Opakowanie produktu nie jest zabawkg. Mozliwe ryzyko uduszenia.

W trakcie zabawy produkt powinien by¢ usytuowany z dala od przedmiotéw i obiektdw stwarzajgcych zagrozenie typu meble,

schody, kapieliska czy baseny. Nie uzywac na betonie, asfalcie lub innych twardych powierzchniach. Ryzyko urazu.

. Przechowywac z dala od ognia lub innych Zrédet ciepta. Ryzyko zaptonu.

. Piteczki nieszczelne lub z widocznym ubytkiem w strukturze nie nadaja sie do zabawy. Ryzyko urazu.

. Nie zostawiaj dziecka podczas zabawy bez nadzoru. Zabawa musi odbywac sie pod opieka osoby doroste;j.

. Po zakoriczonej zabawie nalezy zabezpieczy¢ produkt aby uniemozliwi¢ dzieciom nieupowazniony dostep. Ryzyko urazu z
powodu niewtasciwego uzytkowania.

Wyprodukowano w UE.

Prosimy doktadnie przeczytaé niniejsza ulotke przed rozpoczeciem uzytkowania swojego zestawu i zachowac ja do wgladu.

N
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Popis: Textilni taska na hrani s plastovymi micky.

Veék: 36 mésicl+

Pokyn: 1. Obal vyrobku neni hracka. Nez déate hracku svému ditéti, odstrante vSechny obalové prvky.

2. Vyrobek neni urcen pro venkovni poutziti. 3. Vyrobek musi byt pfipraven ke hie dospélou osobou.

4. Kdyz je vyrobek rozlozeny jako hraci podlozka, mél by byt umistén na rovném a rovném povrchu. Ujistéte se, Ze pod modulem
nejsou zadné predméty, zejména ostré, (dalsi informace viz upozornéni).

Udriba a ¢isténi: Sacek vyperte podle pokynt na stitku. Kuli¢ky ocistéte &istym, mirné navlhéenym hadrikem nebo je omyjte pod
tekouci vodou.

/N VAROVANi!

1. Obal produktu neni hracka. Mozné nebezpeci uduseni.

2. Béhem hry by mél byt vyrobek umistén mimo predméty a predméty, které predstavuji hrozbu, jako je nabytek, schody,
koupalisté nebo bazény. NepouZivejte na beton, asfalt nebo jiné tvrdé povrchy. Nebezpedi zranéni.

3. Skladujte mimo dosah ohné nebo jinych zdrojl tepla. Nebezpedi vzniceni.

4. Mice, které prosakuji nebo maji viditelnou vadu ve své strukture, nejsou vhodné ke hre. Nebezpedi zranéni.

5. Nenechavejte své dité pfi hie bez dozoru. Hra se musi hrat pod dohledem dospélé osoby.

6. Po hrani zajistéte vyrobek proti neopravnénému pfistupu déti. Nebezpeci zranéni v disledku nespravného poufziti.

Vyrobeno v EU.

Pfed pouzitim sady si prosim pozorné prectéte tuto pfibalovou informaci a uschovejte ji pro budouci pouZziti.

SK

Popis: Textilnd taska na hranie s plastovymi lopti¢kami.

Vek: 36 mesiacov+

Névod: 1. Obal vyrobku nie je hra¢ka. Pred odovzdanim hraéky dietatu odstrarite vetky obalové prvky.

2. Vyrobok nie je uréeny na vonkajsie pouzitie. 3. Vyrobok musi byt pripraveny na hru dospelou osobou.

4. Po rozloZeni ako podloZka na hranie by mal byt vyrobok umiestneny na rovhom a rovnom povrchu. Uistite sa, Zze pod modulom
nie su Ziadne predmety, najma ostré predmety (dalSie informacie najdete v upozorneniach).

Udriba a Cistenie: Vrecko perte podla pokynov na etikete. Guli¢ky ogistite ¢istou, mierne navihéenou handri¢kou alebo ich umyte
pod tecdcou vodou.
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/A UPOZORNENIA!

1. Obal produktu nie je hrac¢ka. Mozné riziko udusenia.

2. Pocas hry by mal byt vyrobok umiestneny mimo predmetov a predmetov, ktoré predstavuju hrozbu, ako je nabytok, schody,
kupaliska alebo bazény. Nepouzivajte na beton, asfalt alebo iné tvrdé povrchy. Riziko zranenia.

3. Skladujte mimo dosahu ohna alebo inych zdrojov tepla. Riziko vznietenia.

4. Lopty, ktoré tecu alebo maju viditelnu chybu v Strukture, nie st vhodné na hru. Riziko zranenia.

5. Nenechavajte svoje dieta pri hre bez dozoru. Hra sa musi hrat pod dohlfadom dospelej osoby.

6. Po hrani zaistite vyrobok, aby sa zabranilo neopravnenému pristupu deti. Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravneho
pouzivania.

Vyrobené v EU.

Pred pouzitim sUpravy si pozorne precitajte tuto pisomnu informaciu a uschovajte si ju pre pripad potreby.

LT

Amiius: 36 mén +

Instrukcija: 1. Produkto pakuoté néra Zaislas. PrieS duodami Zaislg vaikui, nuimkite visus pakuotés elementus.

2. Gaminys néra skirtas naudoti lauke. 3. Gaminj Zaidimui turi paruosti suauges asmuo.

4. I$skleistas kaip Zaidimy kilimélis gaminys turi bati pastatytas ant lygaus ir lygaus pavirsiaus. Jsitikinkite, kad po moduliu néra
daikty, ypa¢ astriy (daugiau informacijos rasite jspéjimuose).

PrieZiUra ir valymas: ISplaukite maiSelj pagal etiketéje pateiktas instrukcijas. Nuvalykite rutuliukus Svaria, Siek tiek drégna Sluoste
arba nuplaukite po tekanciu vandeniu.

A\ |SPEJIMAI!

1. Produkto pakuoté néra Zaislas. Galimas uzdusimo pavojus.

2. Zaidimo metu gaminys turi bati atokiau nuo objekty ir objekty, kurie kelia pavojy, pavyzdziui, baldy, laipty, maudymosi zony ar
baseiny. Nenaudoti ant betono, asfalto ar kity kiety pavirsiy. Pavojus susiZeisti.

3. Laikykite toliau nuo ugnies ar kity Silumos Saltiniy. UZsidegimo pavojus.

4. Nesandari arba matoma konstrukcijos defektg turintys kamuoliai netinka Zaisti. Pavojus susiZeisti.

5. Nepalikite vaiko be priefiiiros zaisdami. Zaidimas turi bti ZaidZiamas prizidrint suaugusiam.

6. Baige Zaisti, apsaugokite gaminj, kad vaikai nepasiekty neteisétos priemonés. Pavojus susizeisti dél netinkamo naudojimo.
Pagaminta ES.

Prie$ naudodami rinkinj, atidziai perskaitykite $j informacinj lapel;j ir iSsaugokite jj, kad galétuméte susipazinti.

Lv

Apraksts: Tekstila rotalu soma ar plastmasas bumbinam.

Vecums: 36 ménesi+

Instrukcija: 1. Produkta iepakojums nav rotallieta. Pirms rotallietas doSanas bérnam, nonemiet visus iepakojuma elementus.

2. Produkts nav paredzéts lietosanai arpus telpam. 3. Prece ir jasagatavo spéléSanai pieaugusajam.

4. 1zlocits ka rotalu paklajins, produkts janovieto uz lidzenas un lidzenas virsmas. Parliecinieties, vai zem modula nav priekSmetu,
pasi asu (vairak informacijas skatiet bridindjumos).

Apkope un tiriSana: Izmazgajiet maisinu saskana ar noradijumiem uz etiketes. Notiriet bumbinas ar tiru, nedaudz mitru dranu vai
mazgajiet tas zem tekosa tdens.

/\  BRIDINAJUMI!

1. Produkta iepakojums nav rotallieta. lespé&jams nosmaksanas risks.

2. Spéles laika izstradajumam jaatrodas talak no objektiem un objektiem, kas rada draudus, pieméram, mébelém, kapném,
peldvietam vai peldbaseiniem. Nelietot uz betona, asfalta vai citam cietam virsmam. Traumu gasanas risks.

3. Glabajiet prom no uguns vai citiem siltuma avotiem. Aizdegsanas risks.

4. Bumbinas, kas plist vai kuram ir redzams struktiras defekts, nav piemérotas spélésanai. Traumu gasanas risks.

5. Neatstajiet savu bérnu bez uzraudzibas spéléjoties. Spéle ir jaspélé pieaugusa uzraudziba.

6. Péc spélésanas nostipriniet izstradajumu, lai nepielautu nesankcionétu piek|uvi bérniem. Savainojumu risks nepareizas
lietoSanas dé|.

RaZots ES.

Ludzu, rapigi izlasiet So instrukciju pirms komplekta lietoSanas un saglabajiet to uzzinai.

ET

Kirjeldus: Tekstiilist méngukott plastkuulidega.

Vanus: 36 kuud+

Juhend: 1. Toote pakend ei ole mdnguasi. Enne manguasja lapsele andmist eemaldage koik pakkeelemendid.

2. Toode ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes. 3. Toote peab mangimiseks ette valmistama taiskasvanu.

4. Mangumatina lahtivoldituna tuleb toode asetada tasasele ja tasasele pinnale. Veenduge, et mooduli all ei oleks esemeid, eriti
teravaid (lisateabe saamiseks vaadake hoiatusi).

Hooldus ja puhastamine: Peske kotti vastavalt sildil olevatele juhistele. Puhastage pallid puhta, kergelt niiske lapiga voi peske
jooksva vee all.

/\  HOIATUSED!

1. Toote pakend ei ole manguasi. Voimalik lambumisoht.

2. Mangimise ajal peaks toode asuma eemal ohtu kujutavatest esemetest, nagu modbel, trepid, supluskohad vdi basseinid. Mitte
kasutada betoonil, asfaldil ega muudel kdvadel pindadel. Vigastusoht.

3. Hoida eemal tulest vdi muudest soojusallikatest. Stittimisoht.

4. Méngimiseks ei sobi pallid, mis lekivad voi millel on ndhtav ehitusviga. Vigastusoht.

5. Ara jata last mangimise ajal jarelevalveta. Mangu tuleb mangida taiskasvanu jarelevalve all.

6. Parast mangimist kinnitage toode, et viltida laste volitamata juurdepdasu. Vigastusoht ebadige kasutamise t&ttu.

Valmistatud EL-is.

Enne komplekti kasutamist lugege see infoleht hoolikalt Iabi ja hoidke see alles.

Fl

Tuotteen kuvaus: Tekstiilinen leikkikassi muovipalloilla.

1kd: 36 kuukautta+

Ohje: 1. Tuotteen pakkaus ei ole lelu. Ennen kuin annat lelun lapsellesi, poista kaikki pakkausosat.

2. Tuotetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon. 3. Aikuisen on valmistettava tuote leikkimista varten.

4. Kun tuote avataan leikkimattona, se tulee asettaa tasaiselle ja tasaiselle alustalle. Varmista, ettd moduulin alla ei ole esineita,
varsinkaan teravia (katso lisdtietoja varoituksista).

Huolto ja puhdistus: Pese pussi etiketissa olevien ohjeiden mukaan. Puhdista pallot puhtaalla, hieman kostealla liinalla tai pese ne
juoksevan veden alla.

/N VAROITUKSET!

1. Tuotteen pakkaus ei ole lelu. Mahdollinen tukehtumisvaara.

2. Pelin aikana tuote tulee sijoittaa poissa esineistd ja esineistd, jotka aiheuttavat uhkaa, kuten huonekalut, portaat, uima-alueet
tai uima-altaat. Al4 kdyt betonilla, asfaltilla tai muilla kovilla pinnoilla. Loukkaantumisvaara.

3. Sailyta erillaan tulesta tai muista Idmmonlahteista. Syttymisvaara.

4. Pallot, jotka vuotavat tai joiden rakenteessa on nakyva vika, eivat sovellu pelaamiseen. Loukkaantumisvaara.

5. Al4 jat4 lastasi ilman valvontaa leikkiessaan. Pelia tulee pelata aikuisen valvonnassa.

6. Varmista pelin jalkeen tuote, jotta lapset eivat paase siihen luvatta. Vaaran kayton aiheuttama loukkaantumisvaara.
Valmistettu EU:ssa.

Lue tama pakkausseloste huolellisesti ennen sarjan kayttoa ja sailyta se viitetta varten.

RO

Descriere: Geanta de joaca din material textil cu bile de plastic.

Varsta: 36 luni+

Instructiuni: 1. Ambalajul produsului nu este o jucirie. Tnainte de a oferi juciria copilului dumneavoastra, indepértati toate
elementele de ambalaj.

2. Produsul nu este destinat utilizarii in aer liber. 3. Produsul trebuie pregatit pentru joaca de catre un adult.

4. Cand este desfdsurat ca saltea de joacd, produsul trebuie asezat pe o suprafata plana si plana. Asigurati-va ca nu exista obiecte,
n special ascutite, sub modul (consultati avertismentele pentru mai multe informatii).

ntretinere si curétare: Spalati punga conform instructiunilor de pe etichetd. Curatati bilutele cu o carp4 curatd, usor umeda sau
spalati-le sub jet de apa.

/\  AVERTIZARE!

1. Ambalajul produsului nu este o jucarie. Posibil risc de sufocare.

2.1n timpul jocului, produsul trebuie amplasat departe de obiecte si obiecte care reprezints o amenintare, cum ar fi mobilier, scari,
zone de baie sau piscine. Nu utilizati pe beton, asfalt sau alte suprafete dure. Risc de ranire.

3. Depozitati departe de foc sau alte surse de caldura. Risc de aprindere.

4. Mingile care curg sau au un defect vizibil in structura lor nu sunt potrivite pentru joc. Risc de rdnire.

5. Nu lasa copilul nesupravegheat in timp ce se joaca. Jocul trebuie jucat sub supravegherea unui adult.

6. Dupa ce va jucati, asigurati produsul pentru a preveni accesul neautorizat al copiilor. Risc de ranire din cauza utilizarii
necorespunzatoare.

Fabricat in UE.

Va rugdm sd cititi cu atentie acest prospect inainte de a utiliza trusa si pastrati-l pentru referinta.
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Leiras: Textil jatéktaska méanyag labdakkal.

Kor: 36 hdnap+

Utasitas: 1. A termék csomagoldsa nem jaték. Miel6tt odaadna a jatékot gyermekének, tavolitson el minden csomagoldelemet.
2. A termék nem kultéri hasznalatra készult. 3. A terméket egy feln6ttnek kell jatékra felkészitenie.

4. Jatékszényegként kibontva a terméket egyenletes és sik feliiletre kell helyezni. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek targyak,
kulonosen élesek, a modul alatt (tovébbi informacidért lasd a figyelmeztetéseket).

Karbantartds és tisztitds: Mossa ki a zacskét a cimkén taldlhaté utasitasok szerint. Tisztitsa meg a golydkat tiszta, enyhén nedves
ruhaval, vagy mossa le folyd viz alatt.

/N FIGYELMEZTETESEK!

/N 1. Atermék csomagoldsa nem jaték. Lehetséges fulladasveszély.

2. Jaték kozben a terméket fenyegetést jelentd targyaktol és targyaktdl tavol kell elhelyezni, mint példaul butorok, lépcsék,
furdShelyek vagy uszomedencék. Ne hasznélja betonon, aszfalton vagy mas kemény feltleteken. Sérulésveszély.

3. Tarolja tlizt6l vagy mas héforrastdl tavol. Gyulladasveszély.

4. A szivargd, vagy lathatd szerkezeti hibas labdak nem alkalmasak jatékra. Sérulésveszély.

5. Ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkil jaték kozben. A jatékot felnétt feltigyelete mellett kell jatszani.

6. Jaték utan rogzitse a terméket, hogy megakaddlyozza a gyermekek illetéktelen hozzaférését. Sériilésveszély a nem megfeleld
hasznalat miatt.

Az EU-ban késziilt.

Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatdt a készlet hasznélata el6tt, és Grizze meg referenciaként.

BG

OnucaHue: TEeKCTUAHA YaHTa 33 Urpa € NNACTMAcOBU TOMKMK.

Bb3pact: 36 meceua+

WHcTpyKuma: 1. OnakoBKaTa Ha NPoAyKTa He e urpadka. Mpeau Aa fajeTe urpaykaTta Ha BalleTo AeTe, OTCTPaHeTe BCUYKM
eNeMEHTM OT OnaKoBKaTa.

2. MpoAyKTBLT He e NpeAHa3HayeH 3a ynotpeba Ha oTkpuTo. 3. MpoayKTLT TpAGBa Aa 6bAe NOATOTBEH 3@ Urpa OT Bb3PacTeH.

4. KoraTo e pasrbHaT KaTo NOCTE/IKa 3a Urpa, NPOAYKTHT TpAbBa fa ce NOCTaBM BbPXY PaBHa M paBHa NOBBPXHOCT. YBEpPeTe Ce, Ye
nog MoZyna HAMa npeameTH, ocobeHO OCTPU (BUKTe MpeaynpexAeHWUATa 3a Nnoseye MHGopmauws).

MopApbKKa M noyncTBaHe: M3nepeTe YaHTaTa cCnopes UHCTPYKLMUTE Ha eTUKeTa. MoumncTeTe TONKUTE C YUCTA, IEKO BNAXKHA Kbpna
WU TU U3MUIATE NOJ Teyalua BoAa.

/N NPEQYNPEXAEHWA!

1. OnakoBKaTa Ha NPOAYKTa He e UrpayKa. Bb3MOXKEH PUCK OT 3aAyLlaBaHe.

2. Mo Bpeme Ha urpa npoAyKTbT TpAGBA Aa ce HaMMUpa Jasey oT NpeAMeTH U 06eKTH, KOUTO NpeACcTaBAABAT 3aniaxa, kKato mebenn,
cTbn61, MecTa 3a KbnaHe uan naysHu 6aceiiHu. He nanonssaiite Bbpxy 6€TOH, achant unv Apyru T8BbPAMU NOBBLPXHOCTU. PUCK OT
HapaHsBaHe.

3. CbxpaHAaBaiiTe Janey OT OrbH UAK APYTU U3TOUHWLUM Ha TON/IMHA. PUCK OT 3anansaHe.

4. TONKKW, KOUTO TEKAT UNN UMAT BUAUM AedEKT B CTPYKTypaTa Cu, He ca NOAXOAALLM 33 Urpa. PUCK OT HapaHABaHe.

5. He ocTaBaiite geteto cn 6e3 Haa30p, AoKaTo urpae. UrpaTa Tpabsa ga ce urpae noj Habnto4eHNETO Ha Bb3pacTeH.

6. Cnep kato urpaete, obesonaceTe NPoAyKTa, 3a Aa NPeoTBPaTUTE HEOTOPU3MPaH AOCTLN OT Aeua. PUCK OT HapaHABaHe Nopaau
HenpasuaHa ynotpeba.

MNpowussepeHo B EC.

Mons, npoyeTeTe BHUMATE/HO Ta3u NINCTOBKA, NPeAy a U3N0/3BaTe BalLMA KOMMNEKT, U A 3anaseTe 3a cnpaska.
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Nepypadn: Yoaopdtivn todvta motxviSlol pe MAAOTIKEG UTAAES.

HAwio: 36 pnvwv+

06nyieg: 1. H cuokevaoia tou mpoidvtog Sev eivatl mavidt. Mplv Swoete to matxvisl oto naudi cag, adalpéote OAa Ta oToXeia
ouokevaoiog.

2. To mpoiodv Sev mpoopiletal yla xpron o€ eEwtepkolg XWPougs. 3. To tpoidv MPETEL VA TTPOETOLUAOTEL YLaL TtaXvisL oo eviAtka.
4. Otav EeSumwveTtal wg XaAdKL Taxvislou, To poidv mpénel va tonoBeteital oe eninedn kat eninedn emubavela. BeBaiwbeite
OTL §&V UTIAPXOUV QVTLKELPEVQ, ELSIKA aUXLNPQ, KATW artd Tn povada (Seite Tig mpoeldomnoLroeLg yLo epLocOTEPES ANPODOPLEG).
Zuvtipnon kat kaBaplopog: MAUvete tn cakoUAa cUpdwva pe Tig 08nyleg otnv etketa. Kabapiote Tig UndAeg pe éva kabapo,
eAadpwg vypo Tavi ) TAUVETE TLG LE TPEXOUEVO VEPO.

MPOEIAONOIHZEIZ!

1. H cuokeuaoia tou mpoidvtog Sev eival mayvil. MNBavog kivbuvog aoduéiac.

2. Katd tn Sapkela tou matxvidlol, to mpoildv TpEmel vo BPIOKETOL HAKPLA OO OVTLKELLEVO KL OVTLKELPEVA TIOU OITOTEAOUV
amner, Onwg EmumAa, OKAAEG, XWPOoUG KOAUUBNONG 1) TiLaiveg. Mnv To xpnolonoleite o€ okupOdeua, dodaito f GANeG oKANPES
enipaveleg. Kivduvog tpaupatiopou.

3. AntoBnkeloTe pakpld anod dwtid  AAeg minyég Beppotntag. Kivbuvog avadAegng.

4. MmnaAeg rou Stappéouv 1 €xouv epdaveg eEAdTTwpa otn Sopn toug Sev eivat KatdAAnAeg yia ayvidt. Kivduvog tpavpatiopou.
5. Mnv adrvete to maldi oag xwpig emifAedn evw mailet. To maugvidt mpémnel va nailetot uno tnv eniBAedn evog evika.

6. ApoU naiete, aodaliote To MPoioV yla va anotpEPeTe T un e§ouctodotnuévn pdopacn ard madid. Kivéuvog tpaupatiopol
Adyw akatdAAnAng xpnong.

Kataokevaletat otnv E.E.

AloBAoTe MPOCEKTIKA UTO TO GUAAGSLO TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TO KIT ag Kat GUAGETE To ya avadopad.

PT

Descrigdo: Saco de brincar em tecido com bolas de plastico.

Idade: 36 meses+

Instrugdo: 1. A embalagem do produto ndo é um brinquedo. Antes de dar o brinquedo ao seu filho, retire todos os elementos da
embalagem.

2. O produto ndo se destina a utilizagdo no exterior. 3.2 O produto deve ser preparado para brincar por um adulto.

4. Quando desdobrado como tapete de brincar, o produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e plana. Certifique-se de
que ndo existem objetos, especialmente pontiagudos, por baixo do mddulo (consulte os avisos para obter mais informagdes).
Manutengdo e limpeza: Lave o saco de acordo com as instrugdes do rdtulo. Limpe as bolas com um pano limpo e ligeiramente
himido ou lave-as em dgua corrente.

AN\ AVISOS!

1. A embalagem do produto ndo é um brinquedo. Possivel risco de asfixia.

2. Durante o jogo, o produto deve estar afastado de objetos e objetos que representem ameaga, como moveis, escadas, zonas de
banho ou piscinas. Ndo utilize em betdo, asfalto ou outras superficies duras. Risco de ferimentos.

3. Armazene longe do fogo ou de outras fontes de calor. Risco de ignigdo.

4.As bolas com fugas ou com um defeito visivel na sua estrutura ndo sdo adequadas para jogar. Risco de ferimentos.

5. Ndo deixe o seu filho sozinho enquanto brinca. O jogo deve ser jogado sob a supervisdo de um adulto.

6. Depois de brincar, proteja o produto para evitar o acesso ndo autorizado de criangas. Risco de ferimentos devido a uso
inadequado.

Fabricado na UE.

Leia este folheto com atengdo antes de utilizar o kit e guarde-o para consulta.
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